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FACTS

Document type:
Letter

Language:
Da

Date explanation:
Dateringen fremgar af brevet

General comment:

Johannes Larsens bror, Vilhelm
Larsen, var skovrider og boede pa
garden Rgrdam.

Sigurd Swane udgavi 1918
digtsamlingen Templet.

Det er uvist, hvem komtessen, som
dade, er.

Sender's location:
Rerdam

Mentioned people:
Karl Brandt
Andreas Larsen
Gudrun Larsen
Johan Larsen
Vilhelm Larsen
Frida Madsen
Ellen Sawyer
Christine Swane
Sigurd Swane

Archive:
Det Kongelige Bibliotek

Provenance:

Indleveret til Det Kongelige Bibliotek

af Larsen-familien

1918-11-25

SENDER RECIPIENT

Johannes Larsen Alhed Larsen

TRANSCRIPTION
Rerdam pr Ejby 25 Nov. 1918

Keereste Alhed!

Det var en skidt Telefonsamtale i Aftes, men nu faar jeg vel saa Brev i
Morgen. Frida ringede i Dag at Ellen var meget syg af "spansk” og laa
hjemme men det har hun vel fortalt Dig. Hermed et Brev fra Ugle der kom
med Swanes Digtsamling. Bogen sender jeg ikke, den kan Du have tilgode
til Jul. Det har veeret fint Vejr her men koldt. Jeg malede et lille Billede i
Lerdags og et starre i Gaar. | Dag var jeg til Begravelsen og da saadan
noget jo seedvanligvis er midt om Dagen har jeg ikke faaet lavet noget i
dag.

Komtessen dade af at hun bledte for meget, det kunde jeg jo ikke saa godt
staa og raabe om i Telefonen her hvor alle kan hgre hvad man siger,
undtagen den man taler. Gudrun havde hgrt Godsforvalteren staa og
telefonere Dessiner til Preesten om hvad han mente han skulde sige i
Ligtalen, det var der ogsaa, skent Talen var rimelig kort. Jeg saa Brandt fra
Skovsbo. Hun bad mig hilse Dig. Jeg skal hilse fra Klaks og Gudrun.
Mange Hilsner til Jer alle 3

Din

Johannes Larsen
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